
Додаток 1 до
Протоколу «Наради з попередніх з ринкових консультацій» від 26.01.2024р.

Перелік питань та відповідей до типових матеріалів (Технічних, якісних та кількісних характеристик предмету закупівлі, проєкту договору, кваліфікаційних критеріїв) для майбутньої закупівлі "Арматура трубопровідна: крани, вентилі, клапани та подібні 

пристрої (Регулятори тиску газу)."

№ питання п/п Тип питання Питання Примітки від Постачальника Відповідь/Позиція Ініціатора, Замовника

1 Кваліфікаційні 

критерії

Додаток 2 до тендерної документації

При подачі тендерної пропозиції Учасник повинен 

накласти КЕП або УЕП:

- на тендерну пропозицію в цілому;

- на кожен оригінал електронного документа окремо.

Пропонуємо окремо визначити в ТД право Учасника-нерезидента не 

накладати КЕП або УЕП та дозволити оформлення документів печаткою 

та підписом 

Оскільки:

- Нерезидент може немати в Україні постійних представництв і діяти 

відповідно до законодівства США або ін. країни.

- відповідно в ЄДРПОУ буде відсутня інформація стосовно нерезидента

- Міжнародного договору про взаємне визнання сертифікатів відкритих 

ключів та електроних підписів між Україною та країною нерезидента 

може бути не укладено

Згідно Розділу ІІ Додатку 2 до тендерної документації "У разі якщо учасник, згідно з законодавством, не може накласти 

виданий відповідно до вимог Закону України  «Про електронні довірчі послуги» від 05.10.2017 № 2155-VIII» (далі – Закон 

№ 2155) кваліфікований електронний підпис КЕП або УЕП на тендерну пропозицію, то такий учасник надає лист-

пояснення."

2 Договір Поточна редакція в Додатку 3 Проект договору 

"5.29.3. Якщо приймання Покупцем Товарів по 

кількості та якості (вхідний контроль) 

призупиняється у випадках та з підстав, 

передбачених Порядком, то до передбаченого в 

п.5.29.2 Договору строку не зараховується період з 

моменту призупинення проведення Покупцем 

вхідного контролю і до моменту його поновлення."

-Не визначено механізм обліку строку в разі призупинення прийомки з 

причин або претензій висунутих Покупцем  помилково або навмиснго і 

пізніше відмінених.  (Були випадки)

-Який максимальний час надається Покупцю на поновлення приймання? 

-Поточні умови Договору надають Покупцю право при бажанні приймати 

товар нескінченно довго і при цьому нараховувати штрафи і пені. 

-Необхідно забезпечити визнання дати поставки товару згідно дати 

ЦМР, оскільки Incoterms сам так визначає умови поставки. 

Всі інші питання до комплектності та якості повинні регулюватися 

окремо і не впливати на визнання дати поставки.

-Тим більше що нові умови Договору визначають нові штрафи саме для 

таких випадків.

П. 5.29.1 проєкту Договору визначає, що Сторони керуються Порядком приймання товарно-матеріальних цінностей під час

виконання договорів про закупівлю в ТОВ «Оператор ГТС України», розміщеним на сайті Покупця https://tsoua.com (далі -

Порядку). Пп. 5.2.1.6 та 5.2.1.7 Порядку чітко встановлено, що в разі виявлення недоліків процедура приймання ТМЦ

поновлюється в дату та час, зазначені в повідомленні (така дата визначається через 3 робочі дні з дати направлення

повідомлення про виклик, якщо інший строк не встановлено договором або не погоджено Сторонами шляхом обміну

листами). При цьому строк приймання Покупцем Товару(підписання Акта приймання ТМЦ за кількістю та якістю)

встановлено п. 5.29.2 проєкту Договору - протягом 10 (десяти) робочих днів з дати прибуття Товарів у місце поставки

відповідно до Специфікації для розвантаження. Порядок також передбачає механізм участі представника

Постачальника у прийманні Товарів у випадку виявлення Покупцем недоліків. Відтак представнику Постачальника

надається можливість викласти свої аргументи щодо виявлених Покупцем недоліків.

Визначення дати поставки Товару за датою підписання CMR не враховує специфіку внутрішньої організації процесу

приймання Товару Покупцем - для приймання Товару створюється комісія, що повинна перевірити якість поставленого

Товару. Всі члени такої комісії підписують Акта приймання ТМЦ за кількістю та якістю, тому саме цей документ фіксує 

дату поставки Товару, який відповідає умовам Договору щодо якості та комплектності.

А у разі виявлення недоліків до переданого Товару відповідно до пп. 5.25 та 5.26 проєкту Договору Постачальнику

надається строк для усунення недоліків Товарів - не пізніше 30 (тридцяти) календарних днів (або інший обґрунтований

строк, погоджений письмово Сторонами, в залежності від виду недоліку).                                                                                                    

Пп. 7.3.3 та 7.3.4 проєкту Договору встановлюють порівняно невеликі відсотки (0,5%) штрафів, які є стимулом для

Постачальника не затягувати з усуненням недоліків переданих/поставлених товарів (не пізніше 30 (тридцяти)

календарних днів (або інший обґрунтований строк, погоджений письмово Сторонами, в залежності від виду недоліку).    

П. 7.3.3 встановлює відповідний штраф у випадку, якщо Постачальник не усунув недоліки в поставлених(прийнятих)

Товарах, виявлені протягом гарантійного строку експлуатації. У свою чергу п. 7.3.4 встановлює відповідний штраф у

випадку, якщо Постачальник не усунув недоліки в переданих Товарах, але ще не прийнятих Покупцем на підставі Акту

приймання ТМЦ за кількістю та якістю. Відповідно, у

пп. 7.3.3 та 7.3.4 не дублюють штрафні санкції, а визначають їх на 2 різних етапах виконання умов Договору.

  

3 Договір Поточна редакція в Додатку 3 Проект договору 

"5.32. Якщо Постачальник передав Товар в 

асортименті, що не відповідає умовам Договору, 

Покупець має право відмовитися від його 

прийняття та оплати, та вимагати від 

Постачальника забрати Товари (партію Товарів) 

протягом визначеного Покупцем строку. Якщо 

Товар постачається партіями, положення цього 

пункту Договору застосовуються в межах 

поставки кожної окремої партії Товару."

Необхідно обмежити мінімальний строк щонайменьше 10-ма робочими 

днями, оскільки в п.5.35 Покупцю надається право РЕАЛІЗУВАТИ товар 

який не був забраний в строк.

 В даній редакції виходить, що Покупець може встановити строк 

щонайменьше -1 день і на наступний реалізувати товар.

Відповідно до статті 690 Цивільного кодексу України продавець зобов'язаний забрати (вивезти) товар, не прийнятий

покупцем (одержувачем), або розпорядитися ним в розумний строк. Якщо продавець у цей строк не розпорядиться

товаром, покупець має право реалізувати товар або повернути його продавцеві.

Замовник не встановлює в проєкті Договору строк, протягом якого Постачальник має забрати Товар , оскільки він має

бути розумним по відношенню до будь-яких учасників процедури закупівлі, щоб виключити можливість розцінення цієї

умови дискримінаційною.

4 Договір Поточна редакція в Додатку 3 Проект договору 

"6.4.2. Визначити осіб, які уповноважені на 

виконання цього Договору, про що письмово 

проінформувати Покупця з визначенням 

повноважень таких осіб."

Слід вирівняти умови і прописати для Покупця аналогічний пункт 

(включно із наданням підтвердження таких повноважень (довіреності). 

Або видалити цей.

П. 6.2.10 проєкту Договору надає можливість зменшити обсяги трудоємкого та повільного листування між Сторонами

шляхом обміну офіційними листами. Відтак пришвидшує комунікацію з питань, які не стосуються обчислення строків

виконання основних зобов'язань (зокрема, строків поставки чи оплати товару). Уповноважені особи Покупця, які

координують виконання Договору, діють відповідно до своїх посадових Інструкцій, розпорядчих і нормативних документів 

Покупця.                                                           



5 Договір Поточна редакція в Додатку 3 Проект договору  

"7.3.2. За порушення строків поставки Товарів або 

недопоставку Товарів Постачальник сплачує 

Покупцю пеню в розмірі 0,1% ціни Товарів, поставку 

яких построчено та/або, які недопоставлено, за 

кожний день такого прострочення, а за 

прострочення поставки Товару понад 30 

(тридцять) календарних днів Постачальник 

додатково сплачує штраф у розмірі 7% ціни 

Товарів, поставку яких прострочена та/або, які 

недопоставлено."

Запропонована редакція в Додатку 3 Проект договору 

Пункт 7.3.2. викласти в наступній редакції: 

"7.3.2. За порушення строків поставки Товарів або недопоставку 

Товарів Постачальник сплачує Покупцю пеню в розмірі 0,1% ціни 

Товарів, поставку яких построчено та/або, які недопоставлено, за 

кожний день такого прострочення, а за прострочення поставки 

Товару понад 30 (тридцять) календарних днів Постачальник 

додатково сплачує штраф у розмірі 2%  ціни Товарів, поставку яких 

прострочена та/або, які недопоставлено."

Замовник є суб’єктом господарювання державного сектору економіки

у зв’язку з чим підлягають врахуванню вимоги частини другої статті 231 Господарського

кодексу України.

Зокрема, відповідно до частини другої статті 231 Господарського кодексу України у

разі якщо порушено господарське зобов'язання, в якому хоча б одна сторона є суб'єктом

господарювання, що належить до державного сектора економіки, або порушення пов'язане

з виконанням державного контракту, або виконання зобов'язання фінансується за рахунок

Державного бюджету України чи за рахунок державного кредиту, штрафні санкції

застосовуються, якщо інше не передбачено законом чи договором, у таких розмірах: за

порушення строків виконання зобов'язання стягується пеня у розмірі 0,1 відсотка вартості

товарів (робіт, послуг), з яких допущено прострочення виконання за кожний день

прострочення, а за прострочення понад тридцять днів додатково стягується штраф у розмірі

семи відсотків вказаної вартості.

Також необхідно зазначити, що встановлений у проєкті договору

розмір штрафу передбачає відповідальність сторони за неналежне виконання свого

обов’язку та є стимулом для належного виконання

зобов’язання, запобігає його порушенням.

6 Договір Поточна редакція в Додатку 3 Проект договору 

"7.3.3. У випадку, якщо Постачальник не усунув 

недоліки в поставлених Товарах, виявлені 

протягом гарантійного строку експлуатації та 

зазначені в повідомленні Покупця про виявлені 

недоліки та/або заміну Товарів, у строк, 

встановлений у цьому повідомленні та/або 

Договорі, та/або не відшкодував витрати Покупця 

на усунення недоліків Товарів, виявлених протягом 

гарантійного строку експлуатації, Постачальник 

несе відповідальність у вигляді штрафу в розмірі 

0,5 % (нуля цілих п’яти десятих відсотка) вартості 

неякісних (некомплектних) Товарів за кожен факт 

такого невиконання та/або неналежного 

виконання."

Необхідно чітко встановити строки – наприклад 60 днів. 

Наразі строк визанчається на розсуд Покупця і може складати – 1 день.

Однак деякі випадки усуненя або заміни можуть вимагати і більших 

строків ніж 60 днів. (Наприклад заміна крану який виготовляється під 

замовлення і не існує в товарних запасах виробника)

Не всі випадки є гарантійними.

Не визначено дії, у випадках коли Постачальник не визнає настання 

гарантійного випадку і натомість наполягає на порушеннях умов 

експлуатації Покупцем.

Строки усунення недоліків чітко встановлені пп. 5.25, 5.26 та п. 9.5 проєкту Договору - Постачальнику надається строк для

усунення недоліків Товарів - не пізніше 30 (тридцяти) календарних днів (або інший обґрунтований строк, погоджений

письмово Сторонами, в залежності від виду недоліку).

Гарантійні зобов'язання регулюються розділом 9 проєкту Договору та в частині, не врегульованій Договором,

визначаються чинним законодавством України.

Так, п. 9.5 проєкту Договору передбачено, що у випадку виникнення/виявлення протягом гарантійного строку

недоліків/дефектів у поставлених за цим Договором Товарах, Постачальник зобов’язаний за власний рахунок протягом 30 

(тридцяти) календарних днів (або іншого обґрунтованого строку, погодженого письмово Сторонами, в залежності від

виду дефекту) з моменту звернення Покупця усунути недоліки/дефекти (відремонтувати та/або замінити дефектні

частини) Товару або замінити Товари, в яких протягом гарантійного строку експлуатації були виявлені недоліки/дефекти,

якщо не доведе, що недоліки/дефекти виникли внаслідок порушення Покупцем умов експлуатації або зберігання

Товарів. Зазначена умова проєкту Договору корелюється зі статтею 269 Господарського кодексу України, якою

встановлено, що Постачальник (виробник) зобов'язаний за свій рахунок усунути дефекти виробу, виявлені протягом

гарантійного строку, або замінити товари, якщо не доведе, що дефекти виникли внаслідок порушення покупцем

(споживачем) правил експлуатації або зберігання виробу.

При цьому порядок вирішення спорів між Сторонами врегульовано розділом 11 проєкту Договору.

7 Договір Поточна редакція в Додатку 3 Проект договору 

"7.3.4. У випадку, якщо Постачальник не усунув 

недоліки в переданих Товарах, зазначені в 

повідомленні Покупця про виявлені недоліки та/або 

заміну Товарів, у строк, встановлений у цьому 

повідомленні та/або Договорі, та/або не 

відшкодував витрати Покупця на усунення 

недоліків Товарів, Постачальник несе 

відповідальність у вигляді штрафу в розмірі 0,5 % 

(нуля цілих п’яти десятих відсотка) загальної 

вартості Товарів, що є ціною цього Договору, а 

також відшкодовує Покупцеві документально 

підтверджені витрати на усунення недоліків 

Покупцем"

ВИДАЛИТИ 

Цей пункт взагалі рейдерство.  Він не тільки дублює попередній але й 

поширює штраф не тільки на неякісний товар а взагалі на весь товар за 

договором.

Пп. 7.3.3 та 7.3.4 проєкту Договору встановлюють порівняно невеликі відсотки (0,5%) штрафів, які є стимулом для

Постачальника не затягувати з усуненням недоліків переданих/поставлених товарів (не пізніше 30 (тридцяти)

календарних днів (або інший обґрунтований строк, погоджений письмово Сторонами, в залежності від виду недоліку).          

П. 7.3.3 встановлює відповідний штраф у випадку, якщо Постачальник не усунув недоліки в поставлених(прийнятих)

Товарах, виявлені протягом гарантійного строку експлуатації. У свою чергу п. 7.3.4 встановлює відповідний штраф у

випадку, якщо Постачальник не усунув недоліки в переданих Товарах, але ще не прийнятих Покупцем на підставі Акту

приймання ТМЦ за кількістю та якістю. Відповідно, у

пп. 7.3.3 та 7.3.4 не дублюють штрафні санкції, а визначають їх на 2 різних етапах виконання умов Договору. Замовник

відповідно до вимог чинного законодавства та з урахуванням принципу свободи договору наділений правом на власний

розсуд визначити зміст договору, враховуючи при цьому обмеження щодо окремих положень договору, встановлені

законом. Визначений у проєкті договору розмір штрафу передбачає відповідальність сторони за неналежне

виконання свого обов’язку та є стимулом для належного виконання зобов’язання з усунення недоліків переданого

Постачальником товару на етапі його приймання Покупцем.

8 Договір Поточна редакція в Додатку 3 Проект договору 

"7.4. Постачальник зобов’язаний сплатити 

Покупцеві пеню та кожен з передбачених п. 7.3 

цього Договору штрафів у строк, що визначений у 

відповідній письмовій вимозі Покупця, якщо інше не 

визначено Договором.

Сплата пені та/або штрафів, передбачених п. 7.3 

цього Договору, не звільняє Постачальника від 

виконання зобов’язань за цим Договором."

КОММЕНТАР

А якщо Постачальник не погоджується з обвинуваченнями Покупця?  

Які є механізми опротестування?  

Чому неможна зараз  в Договорі визначити строки, а чекати на 

повідомлення в якому може бути визначено строк 1 день?

Відповідно до Цивільного кодексу України встановлюється розумний строк (згідно з нормативними документами Покупця

- 3 календарні дні на відправлення + 3 робочі дні). Порядок вирішення спорів між Сторонами врегульовано розділом 11

проєкту Договору та чинним законодавством України.



9 Договір Поточна редакція в Додатку 3 Проект договору  

"7.7.3. У разі невиконання (неналежного виконання) 

Постачальником своїх зобов’язань за цим 

Договором Покупець має право одержати 

задоволення своїх вимог, передбачених умовами 

цього Договору та чинним законодавством 

України, на умовах визначених Гарантією."

Запропонована редакція в Додатку 3 Проект договору 

Пункт 7.7.3. викласти в наступній редакції: 

"7.7.3. У разі невиконання (неналежного виконання) Постачальником 

своїх зобов’язань за цим Договором (у частині строків - при їх 

перевищенні (простроченні) більше ніж на 60 календарних днів) 

Покупець має право одержати задоволення своїх вимог, передбачених 

умовами цього Договору та чинним законодавством України, на 

умовах визначених Гарантією."

Наразі строк визанчається на розсуд Покупця і може складати – 1 

день.

Однак деякі випадки усуненя або заміни можуть вимагати і більших 

строків ніж 60 днів. (Наприклад заміна крану який виготовляється під 

замовлення і не існує в товарних запасах виробника)

Не всі випадки є гарантійними.

Не визначено дії, у випадках коли Постачальник не визнає настання 

гарантійного випадку і натомість наполягає на порушеннях умов 

експлуатації Покупцем.

Підставою для стягнення банківської гарантії є невиконання (неналежне виконання) Постачальником основного

зобов’язання за Договором, а саме порушення Постачальником строків поставки, зазначених у Специфікації Договору.

Відповідна умова буде внесена в проект договру.

Усунення недоліків має здійснюватися в межах строків поставки Товару, тому Постачальник має враховувати час на

комісійне приймання Товару Покупцем та перевірку його якості при плануванні майбутньої поставки Товару. 

Порядок дій у разі незгоди Постачальника з настання гарантійного випадку визначені п. 9.5, розділом 11 проєкту Договору

та статтею 269 Господарського кодексу України.   

10 Договір Поточна редакція в Додатку 3 Проект договору 

"9.9. За результатами усунення недоліків у 

поставлених за цим Договором Товарах, виявлених 

протягом гарантійного строку їх експлуатації 

(терміну придатності), Сторони складають акт 

про усунення недоліків, в якому фіксується факт їх 

усунення."

ПУСТИЙ ПУНКТ.

Яким чином забезпечується виконання даного пункту? 

Які часові обмеження та наслідки невиконання?  

Що буде якщо Покупець  буде затягувати із підписанням?

Акт про усунення недоліків має смислове наповнення - він фіксує факт усунення недоліків, виявлених протягом

гарантійного строку експлуатації. Відповідно

до частини третьої статті 509 Цивільного кодексу України зобов'язання має грунтуватися на засадах добросовісності,

розумності та справедливості. Таким чином, Акт про усунення недоліків складається за фактом

усунення недоліків. Покупець зобов'язаний підписати цей Акт у розумний строк за відсутності достатніх підстав для

відмови від підписання, з урахуванням п. 9.5 проєкту Договору та статті 269 Господарського кодексу України.

У разі якщо відповідно Порядок вирішення спорів між Сторонами врегульовано розділом 11 проєкту Договору та чинним

законодавством України. 

11 Договір Поточна редакція в Додатку 3 Проект договору 

Додаток №6 / Annex No.6 до Договору / to Agreement 

No. ___________________ від / dated 

______________

[у разі укладання Договору з постачальником – 

нерезидентом України, Додаток №4 не 

застосовується /

 in the case of concluding the Agreement with a supplier 

– non-resident of Ukraine, Annex No.4 is not applicable]

ВИПРАВИТИ

Правильно – [у разі укладання Договору з постачальником – 

нерезидентом України, Додаток №6……

Врахувати

12 ТЗ Додаток 1 ТвіЯХ

17.4. діаметр манометра, мм, не більше – 60  

Для всіх позицій товару ВИПРАВИТИ НА:

17.4. номінальний розмір манометра (згідно ДСТУ EN 837-1:2004 або EN 

837-1), мм, не більше 63

Пропозиція приймається. Будуть внесені відповідні зміни.

13 ТЗ Додаток 1 ТвіЯХ

2.4. Оригінал технічного паспорта на кожний 

регулятор тиску газу;

2.5. Оригінал інструкції (настанови) з експлуатації та 

технічного обслуговування на кожний регулятор 

тиску газу;

2.6. Оригінал технічного паспорта на кожний 

підігрівач командного газу;

2.7. Оригінал технічного паспорта на кожний 

пневматичний пілот;

2.8. Оригінал інструкції (настанови) з експлуатації та 

технічного обслуговування на кожний пневматичний 

пілот;

Пропонується додати пункт (напр. 2.10) який дозволяє надання 

документів вказаних в п.2.4-2.8 у вигляді дос’є або узагальненого 

документу в складі якого присутні перелічені в даних пунктах 

документи.

Пропозиція приймається. Пропонуємо внести зміни наступного змісту:"Допускається оформлення паспорту та настанови 

(інструкції) з експлуатації на регулятор тиску газу, підігрівач командного газу та пневматичний пілот одним документом. "



14 Договір Поточна редакція в Додатку 3 Проект договору 

"2.7. Маркування Товару повинно включати 

наступну інформацію англійською та українською 

мовою (застосовується, якщо Постачальник є 

нерезидентом України):

• Постачальник / Вантажовідправник;

• Покупець / Вантажоотримувач;

• Договір;

• номер місця;

• вага брутто / нетто;

• низ/верх/центр тяжіння (де необхідно)"

Запропонована редакція в Додатку 3 Проект договору 

Пункт 2.7. 

Викласти даний пункт договору, таким чином, щоб маркування 

відносилось лише до тари/упаковки товару. 

Умови маркування товару викладені в Додатку 2. 

Буде відредаговано відповідно до пропозицій Постачальника

15 Договір Поточна редакція в Додатку 3 Проект договору 

"4.2. У строк не пізніше 30 (тридцяти) календарних 

днів з дати підписання Сторонами Акту 

заводського приймання партії Товару, готового до 

відвантаження, за формою, наведеною у Додатку 

№4 до Договору, Покупець зобов’язаний 

забезпечити збільшення суми Акредитива, 

відкритого згідно з п.4.1. Договору, на величину, 

яка дорівнюється 70% вартості партії Товару, 

готового до відвантаження."

Запропонована редакція в Додатку 3 Проект договору 

Пункт 4.2. викласти в наступній редакції: 

"4.2. У строк не пізніше 10 (десяти) календарних днів з дати 

підписання Сторонами Акту заводського приймання партії Товару, 

готового до відвантаження, за формою, наведеною у Додатку №4 до 

Договору, Покупець зобов’язаний забезпечити збільшення суми 

Акредитива, відкритого згідно з п.4.1. Договору, на величину, яка 

дорівнюється 70% вартості партії Товару, готового до 

відвантаження."

Строки оплати визначаються з урахуванням фактичного обсягу видатків Покупця

16 Договір Поточна редакція в Додатку 3 Проект договору 

"5.6. Право власності на Товари переходить від 

Постачальника до Покупця в дату прийняття 

Товарів Покупцем з підписанням5 Сторонами 

видаткової накладної або Акту приймання-

передачі Товару6, відповідно до форми, вказаної у 

Додатку №3 до Договору, що є його невід’ємною 

частиною.

5  - при наявності двох дат, датою підписання 

Акту приймання-передачі Товару або видаткової 

накладної вважається дата підписання Покупцем.

6 - у разі якщо Постачальник є нерезидентом 

України – тільки Акту приймання-передачі Товару."

Запропонована редакція в Додатку 3 Проект договору 

Пункт 5.6. викласти в наступній редакції: 

"5.6. Право власності на Товари переходить від Постачальника до 

Покупця в дату прийняття Товарів Покупцем з підписанням5 

Сторонами видаткової накладної або Акту приймання-передачі 

Товару, відповідно до форми, вказаної у Додатку №3 до Договору, що є 

його невід’ємною частиною, або міжнародної товарно-транспортної 

накладної (СМR).

5 - при наявності двох дат, датою підписання Акту приймання-передачі 

Товару або видаткової накладної вважається дата підписання Покупцем.

6 - у разі якщо Постачальник є нерезидентом України – Акту приймання-

передачі Товару або - міжнародної товарно-транспортної накладної (СМR)"

Визначення дати переходу права власності, як і дати поставки Товару, за датою підписання CMR не враховує специфіку

внутрішньої організації процесу приймання Товару Покупцем - для приймання Товару створюється комісія, що повинна

перевірити якість поставленого Товару. Всі члени такої комісії підписують Акт приймання ТМЦ за кількістю та якістю, тому

саме цей документ фіксує дату переходу права власності та дату поставки Товару, який відповідає умовам Договору щодо

якості та комплектності.    

17 Договір Поточна редакція в Додатку 3 Проект договору 

"5.8. Датою поставки Товарів за цим Договором є 

дата прийняття Покупцем Товарів за кількістю 

та якістю відповідно до п.5.29 цього Договору та 

передачі Покупцю в повному обсязі наступних 

документів (в рамках кожної поставки; перелічені 

документи повинні бути надані Постачальником 

одночасно із здійсненням поставки Товару)"

Запропонована редакція в Додатку 3 Проект договору 

Пункт 5.8. викласти в наступній редакції: 

"5.8. Датою поставки Товарів за цим Договором є дата прийняття 

Товарів Покупцем з підписанням Акту приймання-передачі Товару, 

відповідно до форми, вказаної у Додатку №3 до Договору, що є його 

невід’ємною частиною, або міжнародної товарно-транспортної 

накладної (СМR), та передачі Покупцю в повному обсязі наступних 

документів (в рамках кожної поставки; перелічені документи повинні 

бути надані Постачальником одночасно із здійсненням поставки 

Товару):

5 - при наявності двох дат, датою підписання Акту приймання-передачі 

Товару або видаткової накладної вважається дата підписання Покупцем.

6 - у разі якщо Постачальник є нерезидентом України – Акту приймання-

передачі Товару або - міжнародної товарно-транспортної накладної 

(СМR)."

Визначення дати поставки Товару за датою підписання CMR не враховує специфіку внутрішньої організації процесу

приймання Товару Покупцем - для приймання Товару створюється комісія, що повинна перевірити якість поставленого

Товару. Всі члени такої комісії підписують Акт приймання ТМЦ за кількістю та якістю, тому саме цей документ фіксує дату

поставки Товару, який відповідає умовам Договору щодо якості та комплектності.   



18 Договір Поточна редакція в Додатку 3 Проект договору 

"5.8.2. Якщо Постачальник є нерезидентом 

України:

Акту приймання-передачі Товару7;

міжнародної товарно-транспортної накладної 

(СМR)7;

відвантажувальної специфікації (акту 

завантаження) або пакувального листа на кожну 

транспортну одиницю з обов'язковим зазначенням 

ваги нетто-брутто, кількості місць і виду 

упаковки (за вимогою Покупця);

сертифікату походження або сертифікату EUR.1, 

виданого компетентним органом країни-

відправлення: 

 для місця розмитнення – 1 оригінал та 1 копія;

для інших місць поставки – 1 копія;

інвойсів із обов'язковим вказанням країни 

походження: 

 для місця розмитнення – 5 оригіналів;

для інших місць поставки – 1 копія;

експортної декларації країни відправлення – 1 

копія;

Запропонована редакція в Додатку 3 Проект договору 

Пункт 5.8.2. викласти в наступній редакції: 

"5.8.2. Якщо Постачальник є нерезидентом України:

Акту приймання-передачі Товару 7 ;

міжнародної товарно-транспортної накладної (СМR) 7 ;

відвантажувальної специфікації (акту завантаження) або 

пакувального листа на кожну транспортну одиницю з обов'язковим 

зазначенням ваги нетто-брутто, кількості місць і виду упаковки (за 

вимогою Покупця);

сертифікату походження або сертифікату EUR.1, виданого 

компетентним органом країни-відправлення: 

 для місця митного оформлення (митного терміналу) – 1 оригінал та 

1 копія;

             для ввідповідального структурного підрозділу – 1 копія;

інвойсів із обов'язковим вказанням країни походження: 

 для місця митного оформлення (митного терміналу) – 5 оригіналів;

             для ввідповідального структурного підрозділу – 1 копія;

експортної декларації країни відправлення (без зазначення вартісних 

показників) – 1 копія;

інших документів на вимогу Покупця, при проведенні митного 

У проєкті Договору не визначено термін "відповідальний структурний підрозділ". У свою чергу Додаток 1 до Договору

чітко визначає перелік місць поставки, що дозволяє уникнути неоднакового тлумачення умов Договору.

19 Договір Поточна редакція в Додатку 3 Проект договору 

"5.11.8 Відвантаження Товару здійснюється за 

умови виконання Постачальником умов п.5.10 та 

після отримання Постачальником погодження 

Покупця, надісланого на електронну адресу 

Постачальника, але з урахуванням положень п.2.14 

цього Договору."

Додаток 3 Проект договору

Пункт 5.11.8. 

!!!Видалити даний пункт договору (п.5.11.8)

Пропозиція є необгрунтованою. Замовник

відповідно до вимог чинного законодавства України та з урахуванням принципу свободи договору наділений правом на

власний розсуд визначити зміст договору, враховуючи при цьому обмеження щодо окремих положень договору,

встановлені законом.    

20 Договір Поточна редакція в Додатку 3 Проект договору 

"5.14.8 Адреса місця митного оформлення Товару в 

Україні, буде повідомлена Покупцем Постачальнику 

додатково, шляхом надсилання офіційного листа 

по електронній пошті. Постачальник, 

зобов'язується доставити Товар у місце митного 

оформлення Товару, вказане Покупцем. Після 

закінчення митного оформлення Товару, 

Постачальник має поставити оформлений Товар 

на адресу (місце поставки), зазначену у 

Специфікації даного Договору"

Додаток 3 Проект договору

Пункт 5.14.8. 

Видалити даний пункт договору, в зв’язку з тим, що відповідно до п. 3.9. 

«Якщо Постачальник – нерезидент України, він за свій рахунок 

забезпечує надання послуг митного брокера від спеціалізованої 

організації – резидента України та сплату послуг з перебування 

автотранспорту, яким доставляється Товар, в зоні митного контролю під 

час розмитнення Товару (кожної партії).»

Замовник відповідно до вимог чинного законодавства України та з урахуванням принципу свободи договору наділений

правом на власний розсуд визначити зміст договору, враховуючи при цьому обмеження щодо окремих положень

договору, встановлені законом.    

21 Договір Поточна редакція в Додатку 3 Проект договору 

"5.29.2. Покупець протягом 10 (десяти) робочих 

днів з дати прибуття Товарів у місце поставки 

відповідно до Специфікації для розвантаження та 

передачі Постачальником Покупцю документів, 

передбачених  п.5.8.1 (для резидента України), 

п.5.8.2 (для нерезидента України) цього Договору, в 

односторонньому порядку підписує Акт приймання 

ТМЦ за кількістю та якістю у порядку, 

передбаченому цим Договором та Порядком. У 

випадку участі Постачальника у прийманні Товарів 

за кількістю та якістю, відповідний Акт 

підписується обома Сторонами цього Договору."

Додаток 3 Проект договору

Пункт 5.29.2. 

Даний пункт договору, зменшує строк поставки товару на 10 

календарних днів, що йде в супереч зі строком поставки визначеним в 

Додатку №1 до Договору. 

П. 5.29.2 узгоджується з Додатком 1 до Договору. Усунення недоліків має здійснюватися в межах строків поставки Товару,

тому Постачальник має враховувати час на комісійне приймання Товару Покупцем та перевірку його якості при плануванні

майбутньої поставки Товару. 



22 Договір Поточна редакція в Додатку 3 Проект договору 

"5.31. Покупець зобов’язаний підписати ТТН (якщо 

Постачальник – резидент України), яка надається 

згідно з п.5.8.1 Договору, або CMR (якщо 

Постачальник – нерезидент України), яка 

надається згідно з п.5.8.2 Договору, та протягом 2 

(двох) робочих днів надіслати Постачальнику 

електронну копію ТТН/CMR на поставлену партію 

Товару"

Запропонована редакція в Додатку 3 Проект договору 

Пункт 5.31. викласти в наступній редакції: 

"5.31. Покупець зобов’язаний підписати ТТН (якщо Постачальник – 

резидент України), яка надається згідно з п.5.8.1 Договору, або CMR 

(якщо Постачальник – нерезидент України) в день доставки товару 

на відповідальний структурний підрозділ, яка надається згідно з 

п.5.8.2 Договору, та протягом 2 (двох) робочих днів надіслати 

Постачальнику електронну копію ТТН/CMR на поставлену партію 

Товару"

Дата поставки Товару не прив'язана до дати підписання ТТН чи CMR.

23 Договір Поточна редакція в Додатку 3 Проект договору  

"6.2.7. В односторонньому порядку достроково 

розірвати цей Договір, повідомивши 

Постачальника в письмовій формі не пізніше ніж за 

20 (двадцять) календарних днів до дати розірвання 

Договору шляхом направлення відповідного 

повідомлення із зазначенням дати розірвання 

Договору на адресу Постачальника, вказану в 

розділі 16 Договору, та/або електронну адресу 

Постачальника, вказану в п.14.11 цього Договору. 

Договір вважається розірваним (припиненим) з 

дати, зазначеної в повідомленні Покупця. В цьому 

випадку Сторони до дати розірвання Договору 

проводять звірку взаєморозрахунків, яка 

оформлюється актом звірки. Покупець оплачує 

Постачальнику фактично прийняті Товари за 

умови відсутності зауважень щодо їх відповідності 

умовам Договору. При цьому будь-які витрати 

(збитки) Постачальнику не відшкодовуються."

Запропонована редакція в Додатку 3 Проект договору 

Пункт 6.2.7. викласти в наступній редакції: 

"6.2.7. В односторонньому порядку достроково розірвати цей Договір, 

повідомивши Постачальника в письмовій формі не пізніше ніж за 20 

(двадцять) календарних днів до дати розірвання Договору шляхом 

направлення відповідного повідомлення із зазначенням дати 

розірвання Договору на адресу Постачальника, вказану в розділі 16 

Договору, та/або електронну адресу Постачальника, вказану в 

п.14.11 цього Договору. Договір вважається розірваним (припиненим) 

з дати, зазначеної в повідомленні Покупця. В цьому випадку Сторони 

до дати розірвання Договору проводять звірку взаєморозрахунків, яка 

оформлюється актом звірки. Покупець оплачує Постачальнику 

фактично вироблені Товари, що підтверджується наданою копією 

Акту заводського приймання."

Покупець оплачує Постачальнику фактично прийняті Товари (після перевірки їх відповідності умовам Договору щодо

якості та комплектності), а не фактично вироблені Товари, але не прийняті.

24 Договір Поточна редакція в Додатку 3 Проект договору  

"6.4.1. Вимагати від Покупця належного виконання 

зобов’язань з оплати Товарів лише у разі 

підписання Покупцем без зауважень Акту(ів) 

приймання Товарів за кількістю та якістю 

відповідно до п. 5.29 Договору. та підписання 

Покупцем видаткової(их) накладної(их)."

Запропонована редакція в Додатку 3 Проект договору 

Пункт 6.4.1. викласти в наступній редакції: 

"6.4.1. Вимагати від Покупця належного виконання зобов’язань з 

оплати Товарів лише у разі підписання Покупцем без зауважень 

Акту(ів) приймання Товарів та - міжнародної товарно-транспортної 

накладної (СМR) та підписання Покупцем видаткової(их) 

накладної(их)."

Дата поставки Товару не прив'язана до дати підписання ТТН чи CMR.

25 Договір Дата поставки товару

Необхідно чітко зафіксувати, що датою поставки 

товару є дата його поставки до воріт покупця, що 

передбачено відповідними умовами Incoterms. 

Продавець може справедливо розраховувати, що у 

день прибуття товару його буде оприбутковано. 

Посилання у проекті договору на те, що датою 

поставки є дата приймання товару за актом кількості і 

якості суперечить практиці ділових відносин та 

ділового обороту на теренах ЄС. Датою поставки є 

дата підписання автодорожної накладної CMR чи 

аналогічного документу. У покупця завжди є 

можливість застосувати механізми примусу до 

продавця у випадку претензій до якості товару

Визначення дати поставки Товару за датою підписання ТТН чи CMR не враховує специфіку внутрішньої організації процесу

приймання Товару Покупцем - для приймання Товару створюється комісія, що повинна перевірити якість поставленого

Товару. Всі члени такої комісії підписують Акт приймання ТМЦ за кількістю та якістю, тому саме цей документ фіксує дату

поставки Товару, який відповідає умовам Договору щодо якості та комплектності.    



26 Договір Штрафні санкції

Штрафні санкції мають несправедливий характер. 

Для продавця передабачено набагато більше 

штрафних санкцій, ніж для покупця, що є 

порушенням принципу рівноправності. Такої 

практики застосування жорстких штрафних санкцій 

по відношенню до контрагента немає у жодній країні 

ЄС. Пропонуємо обмежити "стелю" штрафних санкцій 

для продавця: у пп. 7.3.3.- 7.3.5: з 0,5% до 0,25%. У 

п.7.3.2 додаткові щтрафні санкції при простроченні 

поставки Товару понад 30 (тридцять) календарних 

днів зменшити з 7% до 3,5%.

Замовник є суб’єктом господарювання державного сектору економіки

у зв’язку з чим підлягають врахуванню вимоги частини другої статті 231 Господарського

кодексу України.

Зокрема, відповідно до частини другої статті 231 Господарського кодексу України у

разі якщо порушено господарське зобов'язання, в якому хоча б одна сторона є суб'єктом

господарювання, що належить до державного сектора економіки, або порушення пов'язане

з виконанням державного контракту, або виконання зобов'язання фінансується за рахунок

Державного бюджету України чи за рахунок державного кредиту, штрафні санкції

застосовуються, якщо інше не передбачено законом чи договором, у таких розмірах: за

порушення строків виконання зобов'язання стягується пеня у розмірі 0,1 відсотка вартості

товарів (робіт, послуг), з яких допущено прострочення виконання за кожний день

прострочення, а за прострочення понад тридцять днів додатково стягується штраф у розмірі

семи відсотків вказаної вартості. Пп. 7.3.3 та 7.3.4

проєкту Договору встановлюють порівняно невеликі відсотки (0,5%) штрафів, які є стимулом для Постачальника не

затягувати з усуненням недоліків переданих/поставлених товарів (не пізніше 30 (тридцяти) календарних днів (або інший

обґрунтований строк, погоджений письмово Сторонами, в залежності від виду недоліку). Замовник відповідно до вимог

чинного законодавства та з урахуванням принципу свободи договору наділений правом на власний розсуд визначити

зміст договору, враховуючи при цьому обмеження щодо окремих положень договору, встановлені законом.  

Також необхідно зазначити, що встановлений у проєкті договору

розмір штрафу передбачає відповідальність сторони за неналежне виконання свого

обов’язку та є стимулом для належного виконання

зобов’язання, запобігає його порушенням.

27 Договір Банківська гарантія

Не деталізовано перелік умов, за яких наступає 

стягнення банківської гарантії. Наприклад, за умови 

прострочення виконання зобов'язанб на 30 днів 

застосовується додактовий штраф у розмірі 7%. Сума 

банківської гарантії складає 5% ціни договору. 

Україна перебуває у стані війни і зараз порушено 

ланцюги постачання. При цьому виконавці контактів 

державного сектору обмежені (якщо не позбавлені) 

можливості посилатися на форс-мажори. За таких 

умов стягення банківської гарантії у  автоматичному 

порядку є зловживанням. Необхідно обмежити 

строки, після прострочення яких з'явиться право 

стягнути гарнатію, щонайменше 60-а днями.

Підставою для стягнення банківської гарантії є невиконання (неналежне виконання) Постачальником основного

зобов’язання за Договором, а саме порушення Постачальником строків поставки, зазначених у Специфікації Договору.

Відповідна умова буде внесена в проект договру.

Замовник відповідно до вимог чинного законодавства та з урахуванням принципу свободи договору наділений правом на

власний розсуд визначити зміст договору, враховуючи при цьому обмеження щодо окремих положень договору,

встановлені законом.  

28 Договір BRAVOBENIDORM S.L. повністю не влаштовують 

штрафні санкції, які носять характер відвертого 

економічного зазіхання. Оскільки застосування таких 

штрафів носить дискредитаційний характер, все 

вказує на те, що торги підтосовують під потрібних 

переможців. Жодна нормальна компанія не 

погодиться на такі завідомо програшні умови, коли 

замовник може робити що завгодно.

Пропонуємо пом'якшити штрафні санкції (шляхом зменшення їхнього 

розміру): прострочення виконання зобов'язань: 7% після протсрочення 

на більше ніж 30 днів - прибрати, банківську гарантію зробити умовною. 

Визначити, що стягнення банківської гарантії є можливим за умови 

прострочки білше ніж на 50-60 календарних днів

Замовник є суб’єктом господарювання державного сектору економіки

у зв’язку з чим підлягають врахуванню вимоги частини другої статті 231 Господарського

кодексу України.

Зокрема, відповідно до частини другої статті 231 Господарського кодексу України у

разі якщо порушено господарське зобов'язання, в якому хоча б одна сторона є суб'єктом

господарювання, що належить до державного сектора економіки, або порушення пов'язане

з виконанням державного контракту, або виконання зобов'язання фінансується за рахунок

Державного бюджету України чи за рахунок державного кредиту, штрафні санкції

застосовуються, якщо інше не передбачено законом чи договором, у таких розмірах: за

порушення строків виконання зобов'язання стягується пеня у розмірі 0,1 відсотка вартості

товарів (робіт, послуг), з яких допущено прострочення виконання за кожний день

прострочення, а за прострочення понад тридцять днів додатково стягується штраф у розмірі

семи відсотків вказаної вартості.

Підставою для стягнення банківської гарантії є невиконання (неналежне виконання) Постачальником основного

зобов’язання за Договором, а саме порушення Постачальником строків поставки, зазначених у Специфікації Договору.

Відповідна умова буде внесена в проект договру.

Замовник відповідно до вимог чинного законодавства України та з урахуванням принципу свободи договору наділений

правом на власний розсуд визначити зміст договору, враховуючи при цьому обмеження щодо окремих положень

договору, встановлені законом.  



29 Договір BRAVOBENIDORM S.L. наголошує, що приймання 

товару на розсуд замовника (у частині строків) є 

нормою, яка направлена проти контрагента-

виконавця.

Передбачити, що приймання товару за кількістю та якістю у випадку 

його фактично надходження відсувається у той же робочий день. А 

випадку фактичного надходження товару у другій половині робочого 

дня - не пізніше наступного робочого дня. Таким чином, постачальник 

зможе спрогнозувати строки і терміни приймання товару і не залежати 

від доброї чи злої волі замовника

Строк приймання Покупцем Товару(підписання Акта приймання ТМЦ за кількістю та якістю) встановлено п. 5.29.2 проєкту

Договору - протягом 10 (десяти) робочих днів з дати прибуття Товарів у місце поставки відповідно до Специфікації для

розвантаження. Порядок також передбачає механізм участі представника Постачальника у прийманні Товарів у

випадку виявлення Покупцем недоліків. Відтак представнику Постачальника надається можливість викласти свої

аргументи щодо виявлених Покупцем недоліків.

Покупець має специфіку внутрішньої організації процесу приймання Товару - для приймання Товару створюється комісія,

що повинна перевірити якість поставленого Товару. Всі члени такої комісії підписують Акта приймання ТМЦ за

кількістю та якістю, тому саме цей документ фіксує дату поставки Товару, який відповідає умовам Договору щодо якості

та комплектності.                                                                             

30 Договір БАНКОВСКАЯ ГАРАНТИЯ 7.7.3. У разі невиконання 

(неналежного виконання) Постачальником своїх 

зобов’язань за цим Договором Покупець має право 

одержати задоволення своїх вимог, передбачених 

умовами цього Договору та чинним законодавством 

України, на умовах визначених Гарантією. 

Pietro Fiorentini предлагает изложить этот пункт в 

следующей редакции:

"У разі невиконання (неналежного виконання) 

Постачальником своїх зобов’язань за цим Договором 

Покупець має право одержати задоволення своїх 

вимог, передбачених умовами цього Договору та 

чинним законодавством України, на умовах 

визначених Гарантією. У випадку прострочення 

виконання своїх зобов'язань зі сторони 

Постачальника задоволення вимог Покупця за 

гарантією наступає за умови такого простроченння 

більше ніж на 60 календарних днів"

Підставою для стягнення банківської гарантії є невиконання (неналежне виконання) Постачальником основного

зобов’язання за Договором, а саме порушення Постачальником строків поставки, зазначених у Специфікації Договору.

Відповідна умова буде внесена в проект договру.

Замовник відповідно до вимог чинного законодавства України та з урахуванням принципу свободи договору наділений

правом на власний розсуд визначити зміст договору, враховуючи при цьому обмеження щодо окремих положень

договору, встановлені законом.                             

31 Договір Вопросы штрафных санкций. ОГТСУ предлагает: 7.3.2. 

За порушення строків поставки Товарів або 

недопоставку Товарів Постачальник сплачує Покупцю 

пеню в розмірі 0,1% ціни Товарів, поставку яких 

построчено та/або, які недопоставлено, за кожний 

день такого прострочення, а за прострочення 

поставки Товару понад 30 (тридцять) календарних 

днів Постачальник додатково сплачує штраф у 

розмірі 7% ціни Товарів, поставку яких прострочена 

та/або, які недопоставлено.

Pietro Fiorentini предлагает изложить этот пункт в 

следующей редакции:

"За порушення строків поставки Товарів або 

недопоставку Товарів Постачальник сплачує Покупцю 

пеню в розмірі 0,1% ціни Товарів, поставку яких 

построчено та/або, які недопоставлено, за кожний 

день такого прострочення, а за прострочення 

поставки Товару понад 30 (тридцять) календарних 

днів Постачальник додатково сплачує штраф у 

розмірі 3% ціни Товарів, поставку яких прострочена 

та/або, які недопоставлено."

Замовник є суб’єктом господарювання державного сектору економіки

у зв’язку з чим підлягають врахуванню вимоги частини другої статті 231 Господарського

кодексу України.

Зокрема, відповідно до частини другої статті 231 Господарського кодексу України у

разі якщо порушено господарське зобов'язання, в якому хоча б одна сторона є суб'єктом

господарювання, що належить до державного сектора економіки, або порушення пов'язане

з виконанням державного контракту, або виконання зобов'язання фінансується за рахунок

Державного бюджету України чи за рахунок державного кредиту, штрафні санкції

застосовуються, якщо інше не передбачено законом чи договором, у таких розмірах: за

порушення строків виконання зобов'язання стягується пеня у розмірі 0,1 відсотка вартості

товарів (робіт, послуг), з яких допущено прострочення виконання за кожний день

прострочення, а за прострочення понад тридцять днів додатково стягується штраф у розмірі

семи відсотків вказаної вартості.

Також необхідно зазначити, що встановлений у проєкті договору

розмір штрафу передбачає відповідальність сторони за неналежне виконання свого

обов’язку та є стимулом для належного виконання

зобов’язання, запобігає його порушенням.



32 Договір Вопрос даты поставки. ОГТСУ предлагает: 5.8. Датою 

поставки Товарів за цим Договором є дата прийняття 

Покупцем Товарів за кількістю та якістю відповідно 

до п.5.29 цього Договору та передачі Покупцю в 

повному обсязі наступних документів (в рамках 

кожної поставки; перелічені документи повинні бути 

надані Постачальником одночасно із здійсненням 

поставки Товару):

Pietro Fiorentini предлагает изложить этот пункт в 

следующей редакции: 

"5.8. Датою поставки Товарів за цим Договором є 

фактична дата поставки та передачі Покупцю в 

повному обсязі наступних документів (в рамках 

кожної поставки; перелічені документи повинні бути 

надані Постачальником одночасно із здійсненням 

поставки Товару)."

ПРИМЕЧАНИЕ: ПОКУПАТЕЛЬ МОЖЕТ СКОЛЬКО 

УГОДНО И ИСКУССТВЕННО НЕ ПОДПИСИВАТЬ АКТ 

приемки Товаров по количеству и качеству, чем 

создавать условия якобы невыполнения 

покупателем своих обязательств с целью начисления 

штрафных санкций и взыскания банковской гарантии

Визначення дати поставки Товару за датою підписання CMR не враховує специфіку внутрішньої організації процесу

приймання Товару Покупцем - для приймання Товару створюється комісія, що повинна перевірити якість поставленого

Товару. Всі члени такої комісії підписують Акта приймання ТМЦ за кількістю та якістю, тому саме цей документ фіксує

дату поставки Товару, який відповідає умовам Договору щодо якості та комплектності.

Строк приймання Покупцем Товару(підписання Акта приймання ТМЦ за кількістю та якістю) встановлено п. 5.29.2 проєкту

Договору - протягом 10 (десяти) робочих днів з дати прибуття Товарів у місце поставки відповідно до Специфікації для

розвантаження.                                                                                           

33 Договір The current edition of clause 7.3.2. written like this: "За 

порушення строків поставки Товарів або 

недопоставку Товарів Постачальник сплачує Покупцю 

пеню в розмірі 0,1% ціни Товарів, поставку яких 

построчено та/або, які недопоставлено, за кожний 

день такого прострочення, а за прострочення 

поставки Товару понад 30 (тридцять) календарних 

днів Постачальник додатково сплачує штраф у 

розмірі 7% ціни Товарів, поставку яких прострочена 

та/або, які недопоставлено."

The amount of the fine is unjustified and does not correspond to the practice 

of similar contracts. Under such conditions, our company will not participate 

in the tender. The amount of the fine must be either completely excluded or 

set at a level of no more than 2-3%

Замовник є суб’єктом господарювання державного сектору економіки

у зв’язку з чим підлягають врахуванню вимоги частини другої статті 231 Господарського

кодексу України.

Зокрема, відповідно до частини другої статті 231 Господарського кодексу України у

разі якщо порушено господарське зобов'язання, в якому хоча б одна сторона є суб'єктом

господарювання, що належить до державного сектора економіки, або порушення пов'язане

з виконанням державного контракту, або виконання зобов'язання фінансується за рахунок

Державного бюджету України чи за рахунок державного кредиту, штрафні санкції

застосовуються, якщо інше не передбачено законом чи договором, у таких розмірах: за

порушення строків виконання зобов'язання стягується пеня у розмірі 0,1 відсотка вартості

товарів (робіт, послуг), з яких допущено прострочення виконання за кожний день

прострочення, а за прострочення понад тридцять днів додатково стягується штраф у розмірі

семи відсотків вказаної вартості.

Також необхідно зазначити, що встановлений у проєкті договору

розмір штрафу передбачає відповідальність сторони за неналежне виконання свого

обов’язку та є стимулом для належного виконання

зобов’язання, запобігає його порушенням.

34 Договір The current edition of clause 7.7.3. written like this: "У 

разі невиконання (неналежного виконання) 

Постачальником своїх зобов’язань за цим Договором 

Покупець має право одержати задоволення своїх 

вимог, передбачених умовами цього Договору та 

чинним законодавством України, на умовах 

визначених Гарантією."

The use of this mechanism is entirely at the discretion of the Buyer. Under 

such conditions, our company will not participate in the auction. At the same 

time, the contract does not provide for the possibility of applying a similar 

penalty in relation to the Buyer. For example, in case of improper 

performance of one's obligations (for example, abuse of rights). The 

application of the bank guarantee mechanism must be clearly regulated and 

limited. 

Підставою для стягнення банківської гарантії є невиконання (неналежне виконання) Постачальником основного

зобов’язання за Договором, а саме порушення Постачальником строків поставки, зазначених у Специфікації Договору.

Відповідна умова буде внесена в проект договру.

35 Договір The current edition of clause 5.8. "Датою поставки 

Товарів за цим Договором є дата прийняття 

Покупцем Товарів за кількістю та якістю відповідно 

до п.5.29 цього Договору та передачі Покупцю в 

повному обсязі наступних документів (в рамках 

кожної поставки; перелічені документи повинні бути 

надані Постачальником одночасно із здійсненням 

поставки Товару)"

Under such conditions, our company will not participate in the auction. The 

date of delivery is the signing of the act of acceptance and handover of the 

goods or another document that certifies the delivery of the goods directly 

on the day of arrival at the Supplier. This should be written in the contract.

Визначення дати поставки Товару за датою підписання CMR не враховує специфіку внутрішньої організації процесу

приймання Товару Покупцем - для приймання Товару створюється комісія, що повинна перевірити якість поставленого

Товару. Всі члени такої комісії підписують Акт приймання ТМЦ за кількістю та якістю, тому саме цей документ фіксує дату

поставки Товару, який відповідає умовам Договору щодо якості та комплектності.   



36 Договір Можливі проблеми при прийманні  товарів з огляду 

на механізм підписання Актів за кількістю та якістю.

Непередбачено чіткий механізм щодо часових 

зобов'язань Покупця по прийманню доставленого 

товару. Запропонована система із подвіиним 

прийомом (підписанням актів приймання-передачі  

за кількістю та якістю) створює простір для 

можливого затягування зі сторони покупця, який 

може впливати на  продавця строками приймання 

товарів, на які продавець товару не може впливати. 

Така норма -  під час військового стану дає змогу 

максимально користуватись своїми правами як 

покупця і виставляти завідома дискридаційні вимоги. 

Враховуючи відстрочку платежу за поставлений 

товар 30 днів.

Визначення дати поставки Товару за датою підписання CMR не враховує специфіку внутрішньої організації процесу

приймання Товару Покупцем - для приймання Товару створюється комісія, що повинна перевірити якість поставленого

Товару. Всі члени такої комісії підписують Акт приймання ТМЦ за кількістю та якістю, тому саме цей документ фіксує дату

поставки Товару, який відповідає умовам Договору щодо якості та комплектності.

Строк приймання Покупцем Товару(підписання Акта приймання ТМЦ за кількістю та якістю) встановлено п. 5.29.2 проєкту

Договору - протягом 10 (десяти) робочих днів з дати прибуття Товарів у місце поставки відповідно до Специфікації для

розвантаження. Порядок також передбачає механізм участі представника Постачальника у прийманні Товарів у випадку

виявлення Покупцем недоліків. Відтак представнику Постачальника надається можливість викласти свої аргументи щодо

виявлених Покупцем недоліків.

37 Договір Розмір штрафних санкцій і стягнення банківської 

гарантії

Штрафні санкції виписані таким чином, щоб 

максимально поставити продавця у скрутне 

становище  щодо незастосування таких санкцій. 

Наприклад, вимога за банківською гарантією є такою, 

що підлягає  обов'язковому виконанню навіть за 

умови зловживання покупцем своїми правама. 

Прострочення навіть в один день може трактуватися 

як підставав для стягнення коштів за банківської 

гарантією. Це - відверта дискридитаційна норма  

замовника яка невраховує ситуацію з війсковим 

станом. Що безумовно впливає на собівартість 

товарів. Розміри штрафних санкцій повинні бути 

такими, що відповідають розміру понесених збитків і 

не перевищувати 10% .

Замовник є суб’єктом господарювання державного сектору економіки

у зв’язку з чим підлягають врахуванню вимоги частини другої статті 231 Господарського

кодексу України.

Зокрема, відповідно до частини другої статті 231 Господарського кодексу України у

разі якщо порушено господарське зобов'язання, в якому хоча б одна сторона є суб'єктом

господарювання, що належить до державного сектора економіки, або порушення пов'язане

з виконанням державного контракту, або виконання зобов'язання фінансується за рахунок

Державного бюджету України чи за рахунок державного кредиту, штрафні санкції

застосовуються, якщо інше не передбачено законом чи договором, у таких розмірах: за

порушення строків виконання зобов'язання стягується пеня у розмірі 0,1 відсотка вартості

товарів (робіт, послуг), з яких допущено прострочення виконання за кожний день

прострочення, а за прострочення понад тридцять днів додатково стягується штраф у розмірі

семи відсотків вказаної вартості.

Також необхідно зазначити, що встановлений у проєкті договору

розмір штрафу передбачає відповідальність сторони за неналежне виконання свого

обов’язку та є стимулом для належного виконання

зобов’язання, запобігає його порушенням.                                                                                                                                  

Підставою для стягнення банківської гарантії є невиконання (неналежне виконання) Постачальником основного

зобов’язання за Договором, а саме порушення Постачальником строків поставки, зазначених у Специфікації Договору.

Відповідна умова буде внесена в проект договру.

Замовник відповідно до вимог чинного законодавства України та з урахуванням принципу свободи договору наділений

правом на власний розсуд визначити зміст договору, враховуючи при цьому обмеження щодо окремих положень

договору, встановлені законом. 

38 Договір У разі настання подій, які виникають несподівано та є 

непрогнозованими, наприклад, страйки на кордоні, 

як Постачальнику не потрапити під штрафні санкції за 

невиконання або неналежне виконання своїх 

обов'язків, передбачені Договором.

Такі події класифікуються, як форс-мажорні обставини, та передбачени Договором. Постачальник звільняється від 

відповідальності на зазначених Договором умовах, в т.ч. за умови належного інформування іншої Сторони про настання 

таких подій.

39 ТЗ Питання щодо пропускної здатності обладнання - в 

яких межах повинен бути даний параметр.

Регулятори  повинні забезпечувати надійну роботу  при мінімальних витратах газу, близьких до нуля. 


